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LuK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schasffler-Str, 25 77815 Bahl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

G ETH A G S. p . A. 2 Note dastinatario/ Recelving Notes 3 'gém?{y Nota No.
V Dei Ciclamini 4 33025450
|‘70026 MO D U G N O B A 6 Porto / Frelght 7 Cansegoa / Dellavery P Da;a spedizione/
Plant code: 100 Franco/ Assegnatef  Farovia/ Consieref Shipplng Data
Free NetFrag Rail Carrier 23.05.2018
Portof Altra vettura/
Frelght Other Vehicle Fattura/invoice
s
gm?;ﬂ?;?! VAT regnos Incoterms o 9 Data/Date ﬁ.
91002566 IT04886850728 FoA S0H. 2 / /) ?
11 Ordine d'acquisto n./Ordar No, 10 Vaurit, / 15 Dati aggiuntivi! 12 Ns.repania/ 13 Tel. 14 Nr, destinatarif 16 Nr. d'ording/
Your Raference Additionat Data Cur bepartment Recelver No. Qrder Ne.,
550002722302 412 SA/BHL-P1OW +49 (7223) 941-6773 24466 194774
Helke Wilrfel
e o Schweitzer GmbH + Co. / Frncol o FesolardaTonl Weiat
Free Gross 4622 kg
Autocarro/ Standard *
i Nettoe 274,6 kg
g 2 x EUROPALLET, 48x6414, 2x 1208 g B Caaaton
, 10843487 14248
I2n5dlrizzo 1]
spedtone -
mmy  AM04RL Y6 = Goo M€ LI’ — k0485 50
27 Pos. 28 Cod,artdestnatario / 29 Descriziona/ Cod.ast, f Imball
Receiver Part No. Description f Part No. / Pack 30Quanhta/ 31 Unitd 40 Destinatario f Receiver
Quarbty mis. C.ta f Qty +-
Qty Upit
10 2500163500 L-05113-0G17-13 Guid.Sleeve 2.112
CRS#S
Boccola di guida
063146410-0000-1% UEHNE+NAGEL sl
Carlco/ Batch Garica / BalchQuantth carlzo / Quantity s AT GE ELAZL QN EuM ERCE
550002722302 0016124877 2,112 PZ Quantits dichiar3gmania (t
Quantita effettlva:
Tipo Imballaggio: F@
Quantita Imballi: L i )
Conformita afle schede d'imballo:
Data controllo: ZQ ‘Q‘g, \ Mg
Lista imballi e dimensicgha
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 201867921 137,3K& 231,1KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat .No. 063146410-0000-11 Quantity: . 1088 PZ
2 202075334 137,3KG 231,11 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
Gestione beni in prestito
2 P-26-EURQ Palette 1200X800X144-HL.Z EUROPALLET
48 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
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Lista imballi / Packing note

Bolla Nr/Delivery note no.: 33025450 Datum/Date: 23.05.2018

2 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’/Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Nr. Fomllore9 1 U0 2566
Nr. Fomltare

Fomitore ((Nome, Indgiizzo, Paese)
Trasportatora (Nome, Indlrizzo, Paese)

7
1
LuK GmbH & Co. KG

IuE Biihl Hauptwerk Versand 1
Pr.-Georg-Schaeffler-Str. 25

DE~77815 Bihl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Befbrderung unterllegt trotz
ainer gegentelligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubsereinkommens
(ber den Belbrderungsvestrag Im

Pagina 1 / 1
10843487

CMR

Destinatario (Nome, Indirizzo, Paeseg
Consignee (Name, Address, Country,

GETRAG S.p.A,
YV Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

g
intemationalen Strafengliterverkehr {CMR).

TR 19 003
Schweitzer GmbH + Co. .«l& 4 %
Internationale Spedition EKG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

3 Luogo di consegna della merce
Luogo di consegna della merce

Ort/Area Modugno

Land/Paese ’
Italia

14248

Trasparatore successlvo (Nome, Indirizzo, Paese)
Successive Carriars {Name, Address, Country)

17

Luogo e data dI ritirc merca
Place and Date of Acceptance of Goods

4

Crt/Atea Bihl

Land/Passe .
Germania

DelelDale  54,05.2018

Riserva di trasporto
Reservations of Carriers

18

Documenti allegati
Documeants Enclosed

5

Y

Note particolarl Poslzlone! def collo

8

Tipo d’lmballag?io
Type of Packaging

Descrizione merce

10 1

Numero 1 Pesolordo gz

Volume m’;

O Mark and Nos Nr. dei colll Description of Goods gia;.]s}igl Gross Welght (kg} Volume (m?,
IS .
automotive 87089%%0
33025447 4 PBX parts 3238, 80 3,600
33025448 13 TBA-501480 11719,50 11,856
33025449 13 TBA-501480 12337,00 11,856
33025450 2 EUROPALLET 462,20 1,920
Totale: 32 Imballo 27757,50 29,232
Bezs,  Nr. efichetta Hazard Numerg UN Gruppo 1 a carico di: Fomnltcre Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No, Number UB dimballaggio Yo Be Pald By: (Trasportatars Currency Conslgnes
Descr, Packeging Group  Cendizioni di trasporio
No.9 Lransportation Charges,
Riduzione
Istruzion] del mittente {doganall e altre formalitd eductions =

13

Istruzioni del mittente {doganall e alire formality,

JA/BHL-PLL0OS i.A. Ivana Fekete
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: 449 7223 941 3439

otale da pagare
olel to Pay

Rimborse
Reimbursement

14

1 5 Pagamento candizion! d| trasporto 2 Accord] speciali
Payment of Frelght Charges Special agreements
Fca BUHL
Pradotto in . da Merce ricevuta BData
2 1 Stabliito |n Bihl a 24.05,2018 2 Goods recelved Date
da
a

22 LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
' 77815 BUR]

Flrma e stampa del formilore
Signature and Stamp of Sender

Dati utifizzat] per determinare 1a distanza

25

Fima e stampa del cliente
Signature and Stamp of Consignee

Calcolo distenza fPalett-QerteCPalls Congianee
daffrom afto km ] Dy Y Sl
Tipo Numero e Via FATRRmIRSnc - 70026 MofWume@Re, "Exchiang
Euro Pallet Euro Pallet
erox PG 7018
Singolo Pallet Single Fallet
26 Contratto Partner del frasportatore Sorl Ty " Rice :CU'I}:O con riSEIVa dI
onferma ricevimento/Data/Firma . | pﬁzmﬁ%)tjlﬂmaantita"
27 Targf ] Cgﬂconeuoln Venﬁca !3 Ei al
m L 5C AT 47
Rimorchio ~ el
Used App. No, 0 National 0 Bilateral O EG 0 CEMT




